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QLOBALLASMA SORAITIND® INGILIS DILININ PROBLEMLORI

«Qloballasmay sozii ingilis dilinin hokmran oldugu bir diinya tosovviirii yaradir. Siibhosiz ki, ingilis dili
diinyada aparici dildir. Homin dildo damianlarin sayma gors (1500 milyon nofer) o, ikinci yerds, damsanlann ana dili
kimi dordiincii yerdedir [1, s. 10]. Ingilis dili ticarat sahosinds do aparic dildir. Bundan olava tarciimo dillarino
mshdudiyyat qoyulmur, ingilis dili asas olmaqla torctimaginin bagqa dillori bilmasi do zoruri sayilir [2, s. 43]. Ingilis
dili tokea ticaraot dili yox, hom do modaniyyat, diplomatiya, internet vo media sahasinda do aparici dildir. Ingilis dilinin
hegemon rolunu niimayis etdirmok ti¢tin ABS-da torciimos {izro alim Lourens Venuti iddia edir ki, ogor torctimolordo
moxaz dil ingilis dili oldugu halda, ingilis dilino ¢ox az sayda i vo sonadlor torciimo olunur. UNESCO-nun «torciimo
gostaricisi» nda deyilir ki, geyds almmus torciimolorin on az1 50%-indo moxaz dil ingilis dilidir. Bununla belo, ABS vo
Ingiltorado nosr olunan biltiin kitablarm yalniz 2-4%-ni torciima togkil edir. Bu raqom Almaniyada 11-14%, Fransada
15-18%, Italiyada 25%, Ispaniyada 25-26%-dir [2, s. 45].

Qloballasma diinya miqyasinda olkalor, iqtisadiyyatlar, modoniyyatlor vo comiyyatlor arasinda qarsiliqh
olago vo asiliigi artmasi prosesini ifads edir. O, texnologiya, kommunikasiya, nogliyyat v iqtisadi inteqrasiyada
iroliloyislorlo asanlagdirilan mallarin, xidmotlorin, molumatlarm, ideyalarin vo insanlarn sorhodlori asaraq siirotli
miibadilesini nozorda tutur. Dildo globallasmaya bir nego amil komak edir:

Iqtisadi qloballasma: Bazarlarin vo igtisadiyyatlarm globallasmasi beynolxalq ticaratin, investisiyalarin vo
biznes faaliyyatlorinin artmasma sobab olur. Sirkatlor 6z amaliyyatlarini global miqyasda genislondirdikcs ingilis dili
tez-tez genis istifadosi vo qobul edilon neytralligma gors ticarat, maliyys vo texnologiyada tistiinliik verilon dil kimi
ortaya gIxir.

Texnoloji iralilayislor: Internet, sosial media vo mobil rabits cihazlari kimi informasiya vo kommunikasiya
texnologiyalarmm (IKT) yiiksalisi dil vo cografi sorhodlor arasinda ani iinsiyyot vo amokdashigr asanlagdirib. Ingilis
dili internet vo rogomsal kommunikasiya platformalarmin dominant dilina ¢evrilorak onun global yayilmasini daha da
siiratlondirdi.

Moadoni globallasma: Filmlor, musiqi, odobiyyat vo televiziya programlari kimi modeniyyet mohsullarmin
yayllmast dillorin madoni artefakt kimi yayilmasina kémoak edir. Ingilisdilli media, xiisusilo Hollivud filmlari vo
Amerikanin moshur musiqisi global modani tendensiyalara vo ingilis dilinin lingua franca kimi qobul edilmasino
ohamiyyatli tosir gostarir.

Tohsilin qloballasmasi: Tolobolor ingilisdilli 6lkolorde vo ya coxmillotli sirkatlords ali tohsil vo is imkanlart
axtardiglart tigtin tohsilin globallagmast ilo ingilis dili biliklorino tolobat artib. Ingilis dili tez-tez diinya miqyasmnda
moktoblordo ikinci vo ya xarici dil kimi todris olunur vo bu, onun global lingua franca statusunu daha da
mohkomlondirir.

Migrasiya vo mobillik: Beynolxalq miqrasiya vo soyahot dillorin modeniyyatlorarast miibadilosini vo
dillorin saxlamldig vo doyisdirildiyi diaspor icmalarinm formalagmasim asanlasdirir. Ingilis dili biliyi tez-tez sosial
mobillik vo iqtisadi imkanlarla slagolondirilir, migrantlari vo acnebileri gabul edon 6lkalords inteqrasiya ve iroliloyis
tiglin ingilis dilini dyronmoyas apartr.

Qloballagma kontekstinds ingilis dili bir sira problemlarls iizlosir. Dominantliq va linqvistik imperializm -
Ingilis dilinin global lingua franca statusu digor dillorin vo modoniyyatlorin marginallasmasma, lingvistik
imperializmin vo qgeyri-baraber giic dinamikasmm davam etdirilmasine sabab ola biler. Standartlagdirmaya qarst
miixtoliflik - Ingilis dilinin miioyyen standart ndvlarinin Ustiinlityli digor ingilis dili ndvlerini marginallasdira vo vurgu
va ya dialekto asaslanan linqvistik ayriseckiliya komok edo bilar [2, s. 35]. Dilin doyismasi va tohliiks - Ingilis dilinin
yayilmasi azhglarmn dillorinin tonazziiliinii siirotlondira bilar, ¢linki natiglor igtisadi, tohsil va sosial inkisaf ti¢tin ingilis
dilinden istifade edir, bu da dilin tohliiko altma diismesine vo dil miixtelifliyinin itirilmesine sabab olur. Dil biliyi
bolgiisii - Ingilis dili biliyindoki farglar tahsilo ¢ixis, mesgulluq ve global sobokolorda istirakda berabarsizliklor yaradir,
ingilis dilini bilmasi mohdud olanlar1 olverissiz edir. Madani tosir vo kimlik - Ingilis dilinin iistiinliiyii fardlorin dil vo
madoni kimliklorine meydan oxuya bilor, madoni yadlasma va itki hisslorine sabob olur vo neokolonial giic
dinamikasmi davam etdirir.

Bu problemlarin halli dil miixtalifliyinin vacibliyini dork etmayi, ¢oxdilliliyi togviq etmayi va biitiin dillorde
danisanlara globallasan diinyada monah sokilds istirak etmok imkan1 veran inkliiziv dil siyasatini togviq etmayi tolob
edir.

Qloballagma ingilis diline ham miisbat, hom do manfi tosir gostarmisdir. Qloballasma kontekstindo ingilis
dilinin iizlosdiyi osas problemlarden bozilori bunlardir:

Dominanthq vo mixtoliflik: Ingilis dilinin global lingua franca kimi ustiinlilyii digor dillorin vo
madoaniyyatlorin marginallasmasma sobab ola bilor. Bu istiinliikk bozon linqvistik miixtalifliyi boga vo azliglarin
dillorinin asmmasina sabab ola bilar.

Standartdasdirma va ¢esidlor: Ingilis dilinin yayillmasi miisyyan standart sortlarm (masalon, Amerika vo ya
Britaniya Ingilis dili) iistiinliik togkil etmosine, digar ingilis ndvlorinin (rnesslen Hind Ingilis dili, Nigeriya Ingilis dili)
marginallasmasima sabab ola bilar. Bu, 11nqv1st1k ayri-segkilik vo vurgu vo ya dialekto asaslanan imkanlara geyri-
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borabar ¢ixis problemlari yarada biler.

Dil imperializmi: Ingilis dilinin miixtalif sahslords (masolon, biznes, elm, akademiya) asas {linsiyyst dili
kimi totbiq edilmasi, ingilisdilli xalglarin vo ya qurumlarin geyri-ingilis dilinde danisanlara lazimsiz tosir gostordiyi
linqvistik imperializmin bir formasi kimi qabul edils biler. .

Dilin yox olmasi: Qloballasma nasli kasilmokds olan dillorin tonazziiliinii stiratlondirs bilar, ¢iinki natiglor
iqtisadi, tohsil vo sosial inkisaf {iciin ingilis dilindon istifado edirlor. Dil miixtolifliyinin bu itkisi dorin modoni vo
kognitiv naticalora sabab ola bilar.

Ingilis dili biliyi bolgiisii: Ingilis dili biliklerinds farqlor 6lkelor daxilinde va élkalor arasmda méveuddur ki,
bu da tohsila ¢ixis, masgullug vo global sobokolords istirakda borabarsizlik yaradir. Ingilis dilini mehdud sev1yy9d9
bilonlar global iqtisadiyyatda alverissiz ola bilor.

Ingilis dili bir manea kimi: Ingilis dili global iinsiyyat ligiin vacib bir vasito olsa da, onun genis yayilmasi
ham do ana dili olmayanlar, xiisuson do marjinal icmalardan olanlar {i¢lin manealor yarada bilar. Dil biliyino vo ya
vurguya osaslanan diskriminasiya sosial inteqrasiyaya vo mobilliyo mane ola bilor.

Neokolonializm: Ingilis dilinin yayilmasi, ingilisdilli vo geyri-ingilisdilli 6lkolor arasinda giic dinamikasin
gliclondiron miistomloka irsinin davami kimi nazordon kegirils bilar. Bu, global arenada resurslara vo imkanlara qgeyri-
barabar ¢ixist davam etdira bilor. Bu problemlorin halli dil miixtslifliyinin vacibliyini dark etmoyi, ¢oxdilliliyi togviq
etmoayi vo biitiin dillordo damisanlara globallasan diinyada monali sokilds istirak etmok imkam veron inkliiziv dil
siyasotini togviq etmoyi tolob edir. Alimlor globallagma kontekstinda ingilis dilinin ¢otinliklori vo tosirlori ilo bagh
miixtolif perspektivlor toklif ediblor: Linqvistik imperializm: Robert Phillipson kimi alimlor iddia edirlor ki, ingilis
dilinin global yayilmasi linqvistik imperializmi davam etdira bilor, burada dominant ingilisdilli 6lkslor vo qurumlar
qgeyri-ingilisdillilor tizorindo qeyri-qanuni tosir gostorarak, diger dillorin vo madaniyyatlorin marginallasmasma gotirib
cixarr. Ingilis dili Lingua Franca kimi: Cennifer Jenkins kimi boazi alimlor ingilis dilinin beynolxalq {insiyyat iiciin
lingua franca kimi pragmatik zorurstini qobul edirlar, lakin miixtolif ingilis dillorinin goabulunu va global linqvistik
realliglart oks etdiron ingilis dili todris materiallarinin hazirlanmasini miidafio edirlor. Dil siyasati vo planlagdirma:
Bernard Spolski kimi dil siyasati {izro alimlor ingilis dilinin qlobal dil kimi tebligini dil miixtelifliyinin ve azliglarin dil
hiiquglarinin qorunmast va tasviqi ilo balanslagdiran dil siyasatinin vacibliyini vurgulayirlar. Ingilis dili tohsili: David
Crystal kimi todqigatgilar globallasma kontekstinds ingilis dili tohsilinin rolunu arasdiraraq, ali tohsildo ingilis dilini
Todris Vasitosi kimi, ingilis dili biliklorinin boliinmasi vo ingilis dilinin tosiri kimi masalelori aragdinirlar. Qlobal
ingilislor: Braj Kachru vo Andy Kirkpatrick do daxil olmagla, Diinya Ingilislori sahosindo alimlor ingilis dilinin
dinamik tobiatini dyronarak, ingilis dilinin miixtalif névlorinin ¢oxlugunu vo ingilis dilini baga diismayin vacibliyini
vurgulayarag, biitlin diinyada danisanlar torofindon istifads edildiyi vo uygunlagdiriimisdir. yerli vo global kontekstlor.
Kritik dil tadqiqatlart: Alastair Pennycook kimi tonqidi dil tadgiqatlar {izro alimlar, dil tohsili va dil siyasstinds giic,
barabarsizlik vo sosial adalot masalalorini vurgulayaraq ingilis dilinin todrisi vo globallasmanin asas miizakiralorini
tonqid edirlor. Dil vo kimlik: Peter Trudgill kimi sosiolinqvistlor dil, kimlik va globallasma arasindaki miirokkob
olagoni aragdiraraq, globallasmanin formalasdirdigi ¢oxdilli vo multikultural kontekstlords fardlorin 6z dil vo modani
kimliklorini neco miizakirs etdiklarini arasdirirlar.

Bu alimlor globallasma kontekstindo dilin linqvistik, modoni, sosial vo siyasi Olgiilorini nozoro alan
fonlorarasi yanasmalara ehtiyact vurgulayaraq, ingilis dilinin global yayilmasmin toqdim etdiyi ¢atinliklor vo
imkanlarm niiansh tohlillorini toklif edirlor. Dil siyasoti vo planlagdirma globallasmanin dillorlo bagh yaratdig
problemlarin hallindo halledici rol oynayir. Qloballasmanin linqvistik miixtelifliys manfi tesirlorini azaltmaq {iciin
siyasotcilorin nozordon kegira bilocayi bozi strategiyalar var. Moasaslon, ¢oxdilliliyin tosviqi: Dil miixtolifliyinin
doyarini madani sarvet vo sosial birliyi giiclondirmok vasitasi kimi dork ederok, comiyyat daxilinde ¢oxlu dillorin
istifadosini vo saxlanmasini tosviq etmok. Ikidilli va coxdilli tehsil: Ikidilli vo ya ¢oxdilli todrisi dostokloyan tohsil
programlarini hayata kegirin, talobalora madoni irslarini qoruyaraq bir ¢ox dildo bacariglari inkisaf etdirmaya imkan
vermok. Beynolxalq amokdasliq: Dillo bagh problemlori holl etmak vo dil siyasati vo planlagdirmada on yaxst
tocriibolori boliismok tictin hokumatlor, QHT-lor vo beynolxalq toskilatlar arasinda beynslxalq omokdasghgr vo
omokdaghg inkisaf etdirmok va s.

Bu dil siyasatini vo planlasdirma strategiyalarini hoyata kegirmokls siyasatgilor globallasmanimn dillors mentfi
tosirlorini azaltmaga va globallagan diinyada dil miixtolifliyini, modani irsi vo sosial inkliizivliyi togviq etmays komok
eda bilarlar. Qloballagma kontekstindo ingilis dilinin problemlarini aragdiran gérkemli kitablardan biri Devid Kristalin
"Ingilis dili qlobal dil kimi" kitabidir. Bu kitab ingilis dilinin qlobal lingua franca kimi yikslisinin tarixi, sosial vo
linqvistik aspektlorini aragdirir vo onun biitiin diinyada tinsiyyat, modoniyyat vo soxsiyyato tosirini arasdmr [2,s. 55].
Kiristal ingilis dilinin global yayilmasma sobsb olan amillari, o climladen miistsmlokagilik, texnologiya vo 1qt1sad1
globallagsmani miizakirs edir vo ingilis dilinin tistiinliik togkil etmosinin dil miixtolifliyi, dil siyasati va dil tohsili tigiin
tosirlorini tohlil edir. O, hamginin ingilis dilinin miixtalif névlorinin yaranmasi vo global iinsiyyst normalarinin vo
madoani tacriibalorin formalasmasmda ingilis dilinin rolunu aragdirir. Qlobal dil kimi ingilis dilinin miirakkebliklorini
hortorafli aragdiraraq, Crystal-in kitabr getdikco bir-birino baglh olan diinyada ingilis dilinin yaratdigi problemlor vo
imkanlar hagqinda doyarli fikirlor toqdim edir [2, s. 86].

Kristal ingilis dilinin global yayillmasma, o ciimlodon miistomlokacilik, texnologiya vo iqtisadi
globallagmaya tohfo veran tarixi, sosial va linqvistik amillori aragdirir. Kitabda ingilis dilinin diinyada yaranmig
miixtolif novlorindon bahs edilir vo onlarm dil xiisusiyyatlori vo sosial kontekstlori tohlil edilir. Kristal homginin
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coxmodoniyyatli vo c¢oxdilli comiyyatlordo iinsiyyot normalarinin, modoni tocriibolorin  vo  goxsiyyatin
formalagmasinda ingilis dilinin rolunu arasdirr.

Umumilikdo, “Qlobal dil kimi ingilis dili” ingilis dilinin global méveudlugunun goxsaxali tabiati vo onun
fordlar, icmalar va getdlkca daha ¢ox olagali diinyada olan comiyyatlor iiglin tosirlori hagqinda dayerli fikirlor toklif
edir.

David Crystal-m “Qlobal dil kimi ingilis dili” asari globallasmaya qarst miibarizs ilo bagh aciq tokliflor
vermokdansa, ilk ndvbads ingilis dilinin global dil kimi fenomenini vo onun tasirini tohlil etmays yonalib. Bununla
bels, Crystal daha genis globallasma mdvzusuna dolayzsi ilo toxunan ingilis dilinin global yayilmast ils baglt miixtolif
tosirlori vo miilahizolori miizakiro edir [2,s.220].

Qloballagma kontekstindo dilin yaratdigi problemlor garsisinda hor bir votondasin dil miixtolifliyinin,
moadoni anlasmanin va inkliiziv tinsiyyat tocriibalorinin togviqinds rolu var. Bu g¢atinliklorin 6hdasindon galmak tigiin
fordlarin gora bilocayi bazi mesuliyyatlor vo tadbirlor bunlardr:

Coxdilliliyi tasviq etmak: Fordlor 6z dogma dil (lor) i vo azliglar vo ya immiqrant icmalar torafindon
danisilan diller do daxil olmagla, bir ¢ox dillori Gyranarok va istifads etmoklo linqvistik miixtalifliyi foal gokildo
dostokloya va geyd eds bilorlor. Bu, lingvistik irsin qorunmasina komok edir vo miixtolif dillordo danisanlar arasinda
qarsithigh hormeti giiclondirir. Dil miixtolifliyine hormat etmak: Miixtolif dillorin vo dialektlorin zonginliyini
giymatlondirarok dil miixtolifliyine hérmat gostormok. Vurgu, dialekt vo ya bilik soviyyesino goro dil ayri-
seckiliyindon vo ya damgalanmasindan ¢okinmok vo modoni kimliklorin formalagmasinda biitiin dillorin chomiyyatini
dork etmok. Dil tahsilina dastak: Coxdilliliyi togviq edon vo sosial-igtisadi statusundan vo ya dil monsayindon asili
olmayaraq biitiin fordlor {igiin dil yronme imkanlarma barabar ¢ixisi tomin edon inkliiziv dil tohsili siyasatlori vo
programlarmi miidafis etmok vo s [3, s. 13].

Natico olarag, biitovliikdo dildo globallasma comiyyetlorin qarsiligh olagasi vo miixtalif beynslxalq
kontekstlordo effektiv tinsiyyat ehtiyaci ilo sortlonir. Tarixi, iqtisadi, texnoloji vo modoni amillors goro ingilis dili
globallagmanm osas dili kimi ortaya ¢ixdi, lakin digor dillor do global iinsiyyat vo madoni miibadilodo miihiim rol
oynayir. Qloballasma linqvistik monzaralori yenidon formalasdirir, hom modoniyyatloraras tinsiyyat imkanlarini, hom
do dil miixtelifliyi, barabarsizlik vo modani kimliklo bagh problemlari giiclondirir.

Yuxarida adlarint geyd etdiyim todbirlari hayata kecirmoklo, fardlor globallasma kontekstinds biitiin dillorin
va dil birliklorinin qiymatlondirildiyi vo hormat edildiyi daha ohatali, adalstli vo madoni baximdan zangin linqvistik
monzaranin qurulmasina t6hfs vers bilarlar.
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XULASO

Ingilis dili biitiin diinyada genis istifado olunan dil oldugundan globallasma prosesindo miihiim rol oynayr.
Lakin globallasma ilo birlikdo bozi problemlor do yaranir. Qloballasma prosesinde ingilis dilinin tizlosdiyi bazi
problemlor var. Ingilis dilinin dogma dil kimi sixigdirilmast ingilisdili bir ¢ox 6lkads rasmi ve ya ikinci dil kimi qabul
edilso do, bu, bazi yerli dillorin yox olmasma vo ya zaiflomosine sobab ola bilor. Bu, modoni rnuxtehﬂlym azalmasina
sobob ola bilar. Unsiyyat boslugu naticasinds ingilis dilini bilmayanlor {igiin bu, qlobal tinsiyyat ti¢lin manes ola bilar.
Bu, molumat oldo etmokdo vo beynolxalq amokdashqda barabarsizliys sabab ola bilor.” Bundan basga, modoni
assimilyasiya ingilis dilinin tozyiqi altinda bazi madeniyyatlor 6z dillorini vo adat-onanslorini qorumagda ¢atinlik ¢oko
bilor. Bu, modoni assimilyasiyaya vo soxsiyyatin itirilmasine sobab ola bilor. Qeyri-adekvat dil bacariglari naticosindo
ingilis dili biitin dinyada daha ¢ox yayilsa da, bir ¢ox insanlar ingilis dilini mitkommal bilmays bilor. Bu, onlarin
beynelxalq amekdashga tohsilo vo is imkanlarma GIxigini mohdudlasdira biler. Ingilis dilinin global dil kimi qabulu V%)
istifadosi 6zii ilo bir ¢ox imkanlar gotirso do, bu ciir problemlari do gotira bilor. Ona gore do dil miixtolifliyini vo
madoni forgliliyi qorumaq vacibdir.

Acar sozlor: dominatlig, qloballasma, tohsil, smokdasliq, coxdillilik.

MPOBJIEMbI AHTJIMICKOT O SI3BIKA B I'/TOBAJIM3AIINU
PE3IOME

AHIHICKHI NTPaeT BaKHYIO POJIb B MPOLIECCE ITI00ATM3AINHN, TTOCKOJIBKY OH IIMPOKO MCIIONB3YETCS BO
BceM mupe. OHAKO ¢ ro0aIi3alieil BO3HUKAI0T HeKOTOpble podiiemMbl. B mporiecce riiobamm3aiyy aHrMicKuii
SI3BIK CTAJIKUBACTCS C HEKOTOPBIME TpoOieMamu. [loaBieHre aHTMICKOTo KaK POJTHOTO sI3bIKa XOTSI aHTITMHACKHIN
npuU3HaH O(HIMATIGHBIM WM BTOPBIM S3bIKOM BO MHOTHX CTpaHaX, 3TO MOXKET MPHUBECTH K MCUE3HOBEHHUIO WIIH
OCITa0JICHUIO HEKOTOPBIX MECTHBIX SI3BIKOB. JTO MOYKET TIPUBECTH K YMEHBIIICHHIO KYyJIbTYPHOTO pasHooOpasus. B
pe3ybTaTe paspbiBa B OOMICHUH 3TO MOXKET CTaTh 0apbepoM IS TIIOO0ATHLHOTO OOIIEHUS JIS TeX, KTO HE TOBOPHUT
MO-aHIJIMICKA. JTO MOXKET TIPUBECTH K HEPABEHCTBY B JIOCTYNE K HWHPOPMAIMA W MEKIyHAPOIHOMY
corpyaHuuecTBy. boree Toro, mon JaBieHHMEM KyJbTYPHOW ACCUMWIILIMKA AHIVIMHACKOIO SI3bIKAa HEKOTOPBIM
KyJIbTypaM MOKET OBITh TPYIHO COXPAaHWTh CBOW SI3BIK M TPAUIMH. JTO MOXKET TPUBECTH K KyJIBTYpHOM
ACCUMWISILMU M TIOTEPE MJICHTMYHOCTH. XOTsl aHIVIMHACKUIA S3bIK CTAaHOBHTCS Bce OoJiee pacrpoCTpaHEHHBIM BO
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BCEM MHUPE U3-33 HEAJICKBATHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB, MHOIME JIFOJIM HE BIIAJICIOT aHIVIMHACKAM S3BIKOM CBOOOJIHO.
OTO MOXKET OIpaHMYMTh HX JOCTYI K MEXKIYHAPOIHOMY COTDPYIHMYECTBY, OOpa30BAHMIO M BO3MOKHOCTSIM
TPyZOYyCTpoiicTBa. XOTSI MNPUHATHE U HCIOJIB30BAHWE AHIVIMHCKOIO SI3bIKa B KAueCTBE MIOOAIBHOIO SI3bIKA
OTKpPBIBAET MHOMKECTBO BO3MOMKHOCTEH, OHO TaKKe MOXKET HNPUHECTH U Takue mpoonembl. [losromy BakHO
COXPaHATH A3BIKOBOE Pa3HOOOpasye U KyJIbTYpHOE pa3sHOOOpasHue.

KinroueBbie c10Ba: TOMMHUPOBaHKE, ITI00AIM3a11s, 00pa3oBaHKUE, COTPYHUYECTBO, MHOTOSI3bIYHE.

PROBLEMS OF THE ENGLISH LANGUAGE IN GLOBALIZATION
SUMMARY

English plays an important role in the process of globalization as it is a widely used language all over the
world. However, some problems arise with globalization. There are some challenges facing English in the process of
globalization. Suppression of English as a native language Although English is accepted as an official or second
language in many countries, it can lead to the disappearance or weakening of some local languages. This can lead to a
decrease in cultural dlvers1ty As a result of the communication gap, it can be a barrier to global communication for
those who do not speak English. This can lead to inequality in access to information and international cooperation.
Furthermore, under the pressure of cultural assimilation English, some cultures may find it difficult to preserve their
language and traditions. This can lead to cultural assimilation and loss of identity. Although English is becoming more
common around the world as a result of inadequate language skills, many people may not be fluent in English. This
can limit their access to international cooperation, education and work opportunities. Although the adoption and use of
English as a global language brings with it many opportunities, it can also bring such challenges. Therefore, it is
important to preserve linguistic diversity and cultural diversity.

Keywords: dominance, globalization, education, cooperation, multilingualism.
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